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Sto AG realisiert mit Across unternehmensweite
Plattform fir Ubersetzungsmanagement

Global Player  bewadltigt um 240 Prozent  gestiegenes

Ubersetzungsvolumen mit Across Language Server

KARLSBAD - 20. Oktober 2009. Die Sto AG, ein Global Player in den
Produktsparten Fassadenddmmsysteme und Beschichtungen (Farben
und Putze) fur den Auflen- und Innenbereich, nutzt kinftig die
Sprachtechnologie von Across Systems fir mehr Effizienz in der
mehrsprachigen Produkt- und Unternehmenskommunikation.
StandardmaRig bedient die Sto AG zehn Sprachen, darunter neben
Englisch und Franzosisch auch Russisch und Turkisch. Projekt- und
kundenspezifisch kommen weitere 24 Sprachen hinzu, in denen
Technische Merkblatter, Dokumentationen, Inhalte fir Websites oder das
Intranet erstellt werden. In den Ubersetzungsprozess sind sowohl interne
als auch externe Mitarbeiter, Ubersetzer und Sprachdienstleister

eingebunden.

Mit Einflihrung des Across Language Server steht der Sto AG kinftig
eine zentrale Unternehmensplattform fur alle Sprachressourcen und das
Ubersetzungsmanagement zur Verfugung. Auf diese Weise kann die
Steuerung einer Vielzahl von Ubersetzungsprojekten koordiniert und
effizienter gestaltet sowie durchgéngige Prozesse geschaffen werden, in
die alle beteiligten Parteien unmittelbar eingebunden sind. Auch die
Sprachdaten sollen kiinftig zentral bei der Sto AG gepflegt und verwaltet

werden.

Mit der neuen Vorgehensweise sind noch weitere Zielsetzungen
verbunden: Optimieren der Textqualitdt durch Harmonisieren der
Terminologie, die dann weltweit fur alle Sto-Gesellschaften verbindlich
ist. Nutzen der in Across gespeicherten Daten bereits bei Erstellung der
Quelltexte. Vereinfachen des Ubersetzungsmanagements insgesamt,

wie beispielsweise auch des Korrektur-Zyklus. Ubersicht tiber Termine
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und Kostenkontrolle.

»Wir sind international in Uber 40 Landern vertreten. Um unsere Produkte
in den Markten erfolgreich etablieren zu kénnen, missen auch die
produktbegleitenden Informationen in der Sprache des jeweiligen
Exportlandes zur Verfigung stehen“, so Béarbel Dyma von der
Prozessorganisation und Alexander Matthews, Leiter Medienproduktion
bei der Sto AG und erganzen: ,Dem Ubersetzungsmanagement kommt
entsprechend eine zentrale Rolle zu. Bisher konnten Korrektur- und
Freigabeprozesse fur die mehrsprachigen Dokumente bis zu drei Monate
dauern. Mit dem Einsatz des Across Language Server werden wir das
Ubersetzungsmanagement signifikant optimieren und damit eine
zeitnahe  Einfihrung unserer Produkte in allen relevanten

Auslandsmarkten gewahrleisten.”

Den entscheidenden Ausschlag fur die Wahl von Across gab der
Plattform-Ansatz des Language Server, der als integrierte Ldsung
standardméfRig Uber ein Translation Memory, ein Terminologie-System
und Projetsteuerungs- und Workflow-Komponenten verfligt, sowie das
Konzept der offenen Schnittstellen. Dadurch ist eine einfache Anbindung
des Language Server an vor- und nachgelagerte Systeme mdglich.
Uberzeugend waren auch die zahlreichen Referenzen von Across
gerade im Bereich der fertigenden Industrie.

Uber Across Systems

Across Systems (www.across.net) mit Sitz in Karlsbad bei Karlsruhe und
Glendale, Kalifornien, ist Hersteller des Across Language Server — der weltweit
fuhrenden unabh&ngigen Technologie fiir die ,Linguistic Supply Chain®.

Der Across Language Server ist eine zentrale Software-Plattform fur alle Sprach-
Ressourcen und Ubersetzungsprozesse im Unternehmen. Er vereinfacht,
beschleunigt und verbessert die Steuerung, Koordinierung und Durchfiihrung
von Ubersetzungen. Die Software beinhaltet unter anderem ein Translation-
Memory- und Terminologie-System sowie leistungsfahige Werkzeuge zu Projekt-
Management und Workflow-Steuerung von Ubersetzungen. Inshesondere
erlaubt der Across Language Server durchgangige Prozesse, bei denen
Auftraggeber, Agenturen und Ubersetzer nahtlos und auf Basis der gleichen
Daten zusammenarbeiten. Offene Schnittstellen erméglichen die direkte
Integration korrespondierender Systeme, zum Beispiel von CMS-, Katalog- oder
ERP-LOsungen.
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Zielgruppe sind alle, die professionell ubersetzen oder Ubersetzen lassen — vom
exportorientierten Mittelstdndler Uber die Sprachendienste weltweit tétiger
Konzerne bis hin zu professionellen Ubersetzungsdienstleistern. Durch den
Einsatz von Across kénnen Ubersetzungskosten deutlich reduziert werden, die
Investition in Across amortisiert sich Ublicherweise innerhalb klrzester Zeit.

Der Across Language Server wird von hunderten fuhrender Firmen als zentrale
Plattform fiir Sprachressourcen und Ubersetzungsprozesse eingesetzt,
beispielsweise vom Volkswagen Konzern, der HypoVereinsbank und der SMA
Solar Technology AG.
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